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Un jeune Espagnol qui rev'naitd'Sumatra
Qu bien d'Java,
Fit un’ connaissance a2 Montmartre, le
[soir,
Belle aux yeux noirs:
Mais apres 17 souper ell’ Tui dit = ]° veax
[danser
Un” valse oit tu m'('ras chalonper.
11 lui répondit o't inquiet’ pas,mon coco,
Vai c'qu'il faut.
Siie'ment tu n' connais pas ¢a,
La Flambolbich® de Java.

Refrain.

Pour avoir, en amour, une sensation
Dansons la Flambolbiche,

Carga vous I‘Itonl'toujours1'im.ugiu4tinn,
Meme quand on s'en fiche ;
Mais, pour peu qu' les danseurs y mett'nt

[de l'ardeur,
Alors c'est un bonheur.
On se r'gard’dans les yeux,
Quel frisson délicieux!
On a l'ceur
Tout en feu !

it
=

Alors aussitdt ce fut un évén'ment
Dans ['restaurant,
Les autr’s fétards voulur'nt, sans plus
[tarder;
Les imiter :
Comme la Flambolbizh’ s':pprerld ires
[facil’ment
Ce fut un spectacle épatant,
Car cela rendit les jeunes et les vieux
Amourenx,
Tout's les femm’s disaient : Encor!
Ah! ]"t'l‘:u prie, serr'moi 'plus {ort!|

Reframn.

Pour avoir, en amour, une sensation
Dansons la Flambolbiche,
Car ¢avous mont'toujoursl'imagina ion,
Méme quand on s'en fich=;
Mais; pour peu qu’ lesdanseurs v mett'nt
[de Fardeur,
Alors c’est un bonheur,
On se r'gard’ dans les yeux,
Quel frisson délicieux]
On a 'cceur
Tout ea feul

111

Je n’puis vous dir’ tout ce qui se passa
Ah! ahl ah!ah!
Mais naturell'ment ¢a finit dans 'dodo.
Oh! oh! oh! oh!
Clest ﬂcpuis ¢’ lemps—!h -:|1.|' maint nant,
[sans s’épater,
On dit : Veux-tu flambolbicher!
Avec ce mot-la pas besoin d’boniment,
C'est charmant,
Car tout I'mond’ connait bien ¢a
La Flambolbich® de Java.

Refrain.

Pour avoir, en amour, une sénsation
Dansons la Flambalbiche,
Cargavous montetoujourslimagination,
Méme quai:d on sen fiche;
Mais pour peu qu']us danseurs y mett'nt
[de 1'arduur'
Alors c'est un bonheur,
On se r'gard’ dans les yeux,
Quel frisson délicienx!
On a 'cceur
Tout en feu!
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)’ suis pas épatant comm’ physique
Seul’ment j'posséde un je n'sais quoi
Qui rend ma gueugueul’ sympathique

Et tout’s les femm’s en pinc’nt pour moi.

}’ai I'air comm’ ¢a d'un p’tit bout d’homme;

Je n’suis pas gros, je n’suis pas long,
Mais cell’ qu'a I'pépin pour ma pomme
Ne s’occup’ pas d’la dimension...

Moi, faut qu’on m’connaiss’ bien 2 fond
Avec les femm’s je suis megnon.

Un jour j'ai m'né la p’tite Armande

A fa fér’ de la port’ Maillot :

Qu’est-¢’ quelle m’a cotité la gourmande
Comm’ guimauve et comm’ berlingots ?
C’ qu'ell’ a sucé de boul’s de gomme !
Ce qu’ell’ m’a sucé des bonbons!

Et puis ell’ m’a sucé la pomme

En m’susurrant avec passion:

«Toi, t'es bon, bon jusqu’au trognen 1»
Avecles femm'’s je suis megnon.

Un’ gross’ poulett’ dont la poitrine
Crouleen fsant des ondulations

Medit: «R’luquez donc ma vitrine

Y a du beau publicau balcon !»
J'réponds : — Oui, ¢a frait bien "affaire
Pour un étalag’ de tripier!

La bougress’ me bott’ le derriére !

Alors, je r'prends : — S'il ya du pied
Vous pouvez m'en mettre un’portion !
Avec les femm’s je suis megnon.

f

7

LU LR E LR LA

v

Dans un’ maison oii 'on rigole

On m’fait toujours jouer du piano:

C’est un’ barb’ dés qu’ell’s voient ma fiole
Ces dam's me réclam’nt un morceau.
Mais, leur dis-je, il faudrait que j'sache
Une ouverture en situation

Moi, je n'connais quel’Ranz des Vaches,
Et je n'veux pas faire allusion

Aux d’'moisell’s qui sont au salon...

Avec les femm’s je suis megnon.

v

Un’ mondain’ me dit: )’ n'ai pas d'veine
Je n’peux toucher 2 aucun jeu;

Ainsi voila plus d’un’ semaine

J'ai la c'ris’, je perds tout c'que j'veux;
Le matin, je perdsa la bourse

Le soir, je perds mon pantalon,

Je perds an bac, je perds aux courses...
— Situ perds tant qu’ca que j réponds
Tu devrais mettre un p’tit tawpon

Avec les femm's je suis megnon

Vi

Enfin, prés du sex’ j’ai d'la chance-

Ma pip’lette, ell’-mém’ me chérit

Affublé’ d’'une énorme panse

Cett’ pauvr’ femm’ se plaint d’son mari :
«Croiriez-vous, m'dit-ell’, M’sieu Etienne
«Ce monstr’ d’homm’ dans Ja maison
aVadir’ que j'ai 'ventre en persienne.

— C’estdégotitant, que j'Jui réponds,

1] d’vrait dire en accordéon...

Avec les femm's je suis megnon
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La mousse est si douce
Qu’un rien vous y pousse
Déja le vert gazon
Sent bon
Et c’est comme un exquis
Tapis,
Gaiement on effeuille
La fleur que I'on cueille
Surtout quand son pétale blanc
: Au vent
Jette ce mot : Passionnément.

Au Refrain.

Sous le ciel qui brille

La seve pétille

Et plus d’un couple ami
S’unit

Par Jes doux serments
D’amants

Sur des lévres roses

Les baisers se posent

Puisque vos baisers sont si doux

Grands fous
C'est ’heure d’aimer... Aimez-
Au Refrain. [vous

Puis au clair de la June
La blonde ou brune
Avec un gros bouquet
Coquet
Tout le long du chemin
Revient
Pour bercer son réve
La nuit est trop bréve
Et son petit coeur bat encore
Bien fort
Quandrougissante elles’endort,

Au R:frm's.
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Pour enchainer.

2¢ Couplet.

L

L

_drais bien
encore un peul A

L’autre jour je rencontre Athanase

Qu’ javais pas vu d’puis je n’sais quand,

Eh ! ben ma vieill' ! v']a une occase

On va s’payer un ccup d’vin blanc.

Nous entrons chez I'pér’ Chopinette,
Gargon ! viv'ment un litr’ pour deux !
Tiens, quej'fais, v'1a du pive’ qu’est chouette

PARLE : ['en r'prendrais bien encore un peu!

Avec un’ brun’ du voisinage

J’chahutais ¢” matin comme un fou:

Faut dir’ qu’elle a dans son corsage

Deux nichons qui tomb’nt jusquaux g'noux ;
J'en p’lotais un, en d’ssous d’ ses nippes

Et cherchant 'autr’, j’disais joyeux :

J*ai un’ passion foll’ pour les tripes... !

ParLE : ['en r'prendrais bien encore un peu!

Dans un grand banquet, ru’ Daguerre,
On apporte un plat d'flageolets,

Bath! que j'm’écrie ; A bas la guerre !
On n’entendra plus qu’des bruits d’ paix !
Faut tirer un’ salv’ d’artill’rie;
Montrons que nous somm’s impétueux ;
Aussi pour charger ma batt rie

ParLE: ['en r'prendrais bien encore un peu!

v

)* fais connaissance d un’ gigolette

Qui m’emmen’ chez ell’ rigoler,

Quand j'ai fini ma p'tit’ causctte

EI' m’dit: Maint'nant, faut s'cavaler

« Pardon, qu'j’y réponds, ya maldonne,
Au baccarat, je tire a deux,

Alors quoi? tu comprends meugnonne. ..

ParLE : J'en r’prendrais bien encore un peu !

\'

Hier matin, madam’ ma pip’lette
ChezI’boucher Fsait ses provisions ;
Elle achéte un kilo d’bavette

Et puis, ell’ demande au gargon :

Si vous aureriez, saperlotte !
Quéqu’ chos’ de trés avantageux...
Comm’ qui dirait dans la culotre...

ParLE : ['en r'prendrais bien encore un peu !

Vi

A un Auvergnat, danssa niche,

J'dis : « Donne-moi donc deux sous d’mar-
ircns »;

Mais j'ajout’ le trouvant trop chiche -

« C'est tout ¢’ quetumets pour deux ronds? »

Aussitot e v'la qui m’engueule :

T’en as pas assez, galvaudeux

J'vas t'en foutr’ deux, trois, sur la gueule !

ParvE : Ab!non, alors! ['en r'prends tris peu !
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GAITE « ROCHECHOUART. —
Mue Corerre WiLy dans =« Cte Pucelle
d’Addle » de M. Sacur Guitey.

En attendant sa Revue, qui sera, comme
chague annéde, l'un des événem nts de la
saison « music-hall », a Galié-Roche houart
se préoccupe de varier et d'emrichir son
répertoire et de présenter 4 ses fideles
habitués, en dehors de son excellente wroupe
ordinaire, quelques numéros sensationnels
{pour parler le langage étonnant des ¢ com-
muniqués ). Ce fut, le mois dernier
Mile Mistinguette, dont le talent si original
a fini par simposer sur nos scénes de genre
les plus boulevardieres; ce mois-ci, c'est
Mme Coletie Willy qui a trouvé moyen
d'ajouter de la gloire & 'un desnoms les plus
célebres qu'il y ait.

Le cas de Mme Colette Willy est unique,
et, je crois, sans précédent. Cenx-l1a seuls qui
ne I'ont point lue ignorent gu'elle est tout
simplement un des plus grands écrivains de
ce temps. Soit dans cetre fameunse serie des
Claudine et des Minne, ol elle ne se cache
point d’avoir collaboré avec son < veul » {qui
e s'en cache point non plus d'ailleurs), soit
dans les Dmfogws de Bétes, la Retraite

entimentale et les Vrilles de la Vigne qui
sont d'elle seule et ne peuvent éire gque
d'elle, Mme Colette Willy a inventé un style
¢t une fagon de comprendre et de sentir qui
I'égalent sux plus grands maitres de la
langue et de l'esprit francais. Elle est, avec
Mme Henri de Régnier {Gerard d'Houville)
et a comtesse de Noailles, I'une des femmes
de lettres dont on peut dire, des aujourd’hui,
avec une tranquille certitude, qu'slles ont du
génie. La seule création des types de Clau-
dine et de Minne lui a valu le sufirage du
grand public; mais I'sdmiration des lettrés
s'attache surtout & ces Dialogues de Bétes, qui
resteront un livre unique... (4 moins qu'il ne
lui plaise de nous en donner un second
volume!) et & ces délicieux Essais, gu'elle
publie ca et 13, et dont la réunion formera
guelque jour le Journal de Coleite... cest-a-
dire les « Mémoires » les plus variés, les
plus vivants, les plus sinceres quune lemme
ait jamais €crils — €t qui resteioni comme
un menument de notre littérature.

Or, il arrive que cette admirable artiste
{Ah! ce mot-la, comme je l'écris cette fois-
cide toute mon &me et de toute ma passion
pour le Beaul)... a le goiit du Thédire et
veut étre aussi une comédienne. Clest, je
pense, le plus bel hommage qu'on ait jamais
fait a la profession; mais d'aucuns le consi-
déarent comme une profanation; ils ne peu-
went supparter que cette jeune femme qui a
écrit des chefs-d'ceuvre s'abaisse & interpréter
les ceuvres des autres; ils insinuent gu'elle
n'y peut réussir par la raison qu'elle sera
toujours supérieure au texte que luifourniront
les auteurs et qu'on ne s'emploie pas i faire
valoir le talent des écrivains quand on a
prouvé qu'on pouvait faire mieux gu'eux, etc.

Toutescesarguties m'exasperent... Mme Co-
lette Willy a le droit de faire ce gu'elle veut,
et le public a le droit de juger si elle le fait
bien, Il lui plait de jomer la comédie...
Moliere aussi a en ce got-la, et ne s'en est
pas mal trouvé! Une seule chose importe :
sait-elle son métier de comédienne?... Oui!
il suffit pour s'en assurer d'aller I'entendre 2
la Gaité-Rochechouart. Alors, de quoi se
plaint-on?... Sans doute, une pareille artiste
ne devrait interpréter que des chefe-d'@uvre...

F

seulement elle en serait alors réduite & jouer
bien rarement |

L’abracadabrante bouffonnerie de M. Sacha
Guitry n'est point un chef-d'ceuvre, mais
j'ai comme une idée qu'il s'en doute un peu...

On me racontait, l'autre jour, que M. Ro-
bert de Flers, l un des auteurs de ce char-
mant Amour ceille, apergut par hasard surle
manuscrit de sa piéce cette annotation due &
la plume d'un lrlgique sociétaire du Théitre-
Francais : « 'aime mieux Phedrel »

L’aimable é:rivain n'eut garde de se ficher;
au-dessons de cette critique sévére, il écrivit
simplement : £ Moi aussi 2.

. Sacha Guitry, fui aussi, a trep d'esprit

E.nu.r m'en vouloir si jinsinue gque Cie

ucelle d'Adéle ne vaut pas Boubouroche, ni
V'Arglais tel qu'on le parle.

Voici largument de sa petite pochade.

Adele, jolie fille de ferme, battue, gifiée,
fouettée, martyrisée par ses parents, veut
senfuir de chez elle. Comme elle n'a pas
le zou, elle persuade i son pefit amoureux
Firmin de fEl‘r&‘ le fapiame, dimiter les
voix qui jadis parlérent & Jeanne d'Arc, et
de lui prescrire le Départ pour la Capitale.
Ce qu'il ¥ a de plus effarant, c'est qu: le
pere et la mére Glaviault, meduses par 'ap-
parition de Firmin entorulle dans un drap
de lit, se laissent convaincre que leur fille
est investie d'une mission celeste et loi don-
nent l'argent nécessaire pour son voyage.
Premier acte. — Deuxieme acie : Adele
revient enceinte... U1 point, c'est tout.

Ca n'est pas beaucoup, mais tout de méme
il ya dans cette snvraicemblable farce, des
coins de dialogue spirituels et la marque
d'un talent original et singulier. M. Sacha
Guitry a fait et fera tellement mieux, qu'il
faut seulement éviter de le juger la-dessus.

Mme Coletie Willy est une délicieuse
Adéle. Elle remplit ce réle bizarre de sa
fantaisie gamine et sincere et arrive 2 lui
donner l'apparence de la vérité et de la vie.
Le japon court et la chemisette que gonfie
une paoitrine libre et ronde 3 souhait font
valoir la perfection de ses formes et ceite
beauté éurapge qui n'est qu'a elle — et qui
lui va si ~1en! Delamane interpréte avec une
science et une shreté parfzites, le role du
pere Glaviault : je vous ai déja, jadis,
signalé en lui un des meilleurs comédiens
qu'il y ait au Café-Concert... 5i jétais direc-
teur de Theéitre, Delamane ferait partie de
ma « troupe idéale > dont je vous donnerai
le tableau guelque jour.

Mme Ozy trace une amusante silhovette
de la mére Glaviault, c'est le don de cette
excellente duegne, d'étre toujours supérieure
3 ses roles, Ft Boucol anime de sa verve le
personnage falot du petit amoureux Firmin...

Mais combien je le préfere dans son nu-
méro de chant! — J’al toujours considéré
Boucot comme un grand méeannu du Café-
Concert; il a inventé des traditnons et uune
puance qui onk servi i quelques autres : il a
une quali'é de comique extraordinaire, une
intensité de vie étonnante et la fantaisie la
plus personnelle. La chance ne me paralt
pas lavoir servi jusquiici et je souhaite

u'il se fasse @ la Gaité-Rochechouart. ol
I'on travaille bien et beaucoup, la place qu'il
meérite.

Serjius reste I'enfant gité du public; tout
ce qu'il dit, tout ce quil sous-entend porte
3 merveille; il est vrai qu'on ne saurait
mieux dire, ni se taire avec plus d'a-propes.
Les caractéristiques de son jeune et trés
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sir talent sont I'sisance, le naturel st une
extréme finesse. Lui sussi sera un parfait
comédien, quand ¢a lui chantera... mais,
alors, il me chantera plus! Et ce sera dom-

rnaﬁ'e.
lle Frehel ressemble, & s'y méprendre, &
une bien jolie fille que je vous avais signa-
lée jadis i la Pépiniere et qui se contentait
alors de s'appeler Pervenche et d'avoir les
plus beaux yeux du monde... Les beaux
yeux sont toujours la... ils sont méme un
pen fa! Mais & présent il y a du talent autour
et Mile Fréhel montre dans ses chansens
une mafure trés originale, Quoigu'elle in-
terprete de joyeuses gaudrioles, je lui crois
piutét un lempérament dramatique; son
masque douloursux par instant, sa voix pre-
nante aux intonations profondes en feraient
upe admirable jeupe premiére dans une
piece réaliste et brutale. Elle 2 beau chanter,
avec esprit d'ailleurs:
C'est un' teut’ petit’ bonn' femm’ gas plus
[haut’ que ¢al
je me la représente en gigolette, avec un
1in|fue dans son bas, ou gans un réle de
belle fille malheureuse et révoltée. Elle
serait parfaite dans les chansons humani-
taires de M. Montehus, mais elle vaut mieux
que cela. Voulez-vous parier avec mol
qu'elle triomphera d'ici ?uelques arnées a
I'Ambigu?... Je vous ai fait, voila deuxans,
un pari du méme genre avec Spinelly:
elle I"a rudement bien tenu !

Et j'ai plaisir & vous redire tout le bien
que je pense du Tombeur de Pataud cet
excellent Mansuelle, d’une gaité si large, si
franche, si vivante, et si Rochechouan! Ce
bon gros pere symbolise vraiment le rire
honnéte et sincére du Paris faubourien. Il
est peuple dams la plus belle et la plus
andu acception du mot qui veut dire
oyauté, -anté, bonne humeur et con . Bt
c’est pourquoi il estsi populaire. Je deplore
qu'il soit mal placé sur le programme ;
mais s¢s amis savent bien l'y retrouverl

A propos d’' " Afgar
A la Scala.

... Cette spirituelle et jolie opérette aura
quitté V'affiche quand paraitront ces lignes;
car =a durée etait subordonnée 3 celle de
deux engagements qui ont pris fin, Mais je
voudrais tout de méme, par acquit de cons-
cience, vous dire tout le plaisir gue j’ai pris
au texte de Michel Carré et d’André Barde
et 4 la savante et gracieuse musique de Cu-
villier: on ne savurait envelopper de plus
jolis motifs un livret d'une fantaisie plus
gentiment... risquée! Et que Marguerite
Deval montrait donc la-dedans, comme dans
tous ses roles, de verve endiablée et d'espnt
parisien | et qu'Edmée Favart chantsit
bien...

Mais, surtout, je veux voir en Afgar une
promesse et un indice... Est-ce que Fursy
voudrait contribuer & la Rengissance de
Vopérette?2... Alors, je ne trouverais plus
de mots pour lui dire ma reconnaissance,

Car l'opérette, I'adorable opérette fran-
gaise... CurNONSEY.

(La suite au prochain numéro).
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